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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀγγέλῳ
ကောင်းကင်တမန်
G0032

τῆς
–၏
G3588

ἐν
–၌
G1722

Σάρδεσιν
စာဒိ
G4554

ἐκκλησίας
အသင်းတော်
G1577

γράψον:
ရေးမှတ်ပါ
G1125

Τάδε
ဤအရာများကုိ
G3592

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

Πνεύματα
ဝိညာဉ်တော်များ
G4151

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိသူတုိ့ကုိ
G3588

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

ἀστέρας.
ကြယ်များ
G0792

Οἶδά
သိ၍
G1492

σου
–၏ သင်၏
G4771

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἔργα,
အလပ်ုများ
G2041

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

ὄνομα
အမည်
G3686

ἔχεις
ရိှ၍
G2192

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

ζῇς,
အသက်ရှင်၍
G2198

καὶ
–နငှ့်
G2532

νεκρὸς
သေသော
G3498

εἶ.
ဖြစ်
G1510

သာဒိမြို့၌ရိှသောအသင်းတော်၏ တမနကုိ် ဤသ့ုိရေး၍ မှာလိက်ုလော။့ ဘုရားသခင်၏ ဝိညာဉ် ခုနစ်ပါးနငှ့်ကြယ်ခုနစ်လုံး 

ရိှသောသူ၏အမိန ့တ်ော်ကား၊ သင်၏အကျင့်ကုိငါသိ၏။ သင်သည် အသက်ရှင်ဟနရိှ် သော်လည်း သေလျက်နေသည်ကုိ ငါသိ၏။

2 γίνου
ဖြစ်ပါ
G1096

γρηγορῶν,
နိးုကြားသော
G1127

καὶ
–နငှ့်
G2532

στήρισον
ခုိင်မာပါ
G4741

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

λοιπὰ,
ကျနရ်စ်သော
G3062

ἃ
အကြောင်းအရာများ
G3739

ἔμελλον
ကျရောက်တောမ့ည့်
G3195

ἀποθανεῖν;
သေရန်
G0599

οὐ
မ
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

εὕρηκά
တွေ့ရိှခ့ဲ
G2147

σου
–၏ သင်၏
G4771

‹τὰ›
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

πεπληρωμένα
ပြည့်စံုသော
G4137

ἐνώπιον
–ရှေ့တော်၌
G1799

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

μου.
–၏ ငါ၏
G1473

မအိပ်ဘဲစောင့်၍နေလော။့ ကျနရ်စ်၍ သေလသုောအရာတုိ့ ကုိ ပြုစုလော။့ သင်၏အကျင့်သည် ငါ၏ဘုရားသခင်ရှေ့၌မစံု 

မလင်ရိှသည်ကုိငါတွေ့ပြီ။

3 μνημόνευε
အောက်မေ့ပါ
G3421

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

εἴληφας
ခံရခ့ဲ
G2983

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤκουσας -- 
ကြားခ့ဲ
G0191

καὶ
–နငှ့်
G2532

τήρει
စောင့်ထိနး်ပါ
G5083

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετανόησον.
နောင်တရပါ
G3340

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

μὴ
မ
G3361

γρηγορήσῃς,
နိးုကြားမည်
G1127

ἥξω
ရောက်လာမည်
G2240

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

κλέπτης,
သခုိး
G2812

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

γνῷς
သိမည်
G1097

ποίαν
မည်သည့်
G4169

ὥραν
အချနိ်
G5610

ἥξω
ရောက်လာမည်
G2240

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

σέ.
သင့်ကုိ
G4771

ထုိကြောင့်၊ သင်သည်ခံယူ၍ နားထောင်ပြီးသည်အရာကုိ အောက်မေ့၍ စောင့်ရှောက်လော။ နောင်တရလော။့ စောင့်၍ မနေလျှင် 

သူခုိးက့ဲသ့ုိ သင်ရိှရာသ့ုိ ငါလာမည်။ လာမည့်အချနိန်ာရီကုိလည်း သင်မသိရ။
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4 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἔχεις
ရိှ၍
G2192

ὀλίγα
အနည်းငယ်
G3641

ὀνόματα
အမည်များ
G3686

ἐν
–၌
G1722

Σάρδεσιν,
စာဒိ
G4554

ἃ
အကြောင်းအရာများ
G3739

οὐκ
မ
G3756

ἐμόλυναν
ညစ်ညိှးခ့ဲ
G3435

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἱμάτια
အဝတ်များ
G2440

αὐτῶν,
–၏ သူတုိ့၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιπατήσουσιν
လျှောက်သွားကြလိမ့်မည်
G4043

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἐμοῦ
ငါ ့
G1473

ἐν
–၌
G1722

λευκοῖς,
ဖြူသော
G3022

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

ἄξιοί
ထုိက်သော
G0514

εἰσιν.
ဖြစ်ကြ
G1510

သ့ုိသော်လည်း၊ သာဒိမြို့၌ပင် သင်တုိ့တွင် ကုိယ်အဝတ်ကုိ မညစ်ညူးစေသော သူနည်းနည်းရိှသေး ၏။ ထုိသူတုိ့သည် 

ထုိက်တနသ်ောသူဖြစ်၍၊ အဖြူ ဝတ်လျက် ငါနငှ့်အတူသွားလာကြလိမ့်မည်။ အောင်မြင် သော သူသည် ဖြူသောအဝတ်ကုိ 

ဝတ်ဆင်လိမ့်မည်။

5 Ὁ
–ထုိ
G3588

νικῶν,
အောင်နိင်ုသောသူ
G3528

οὕτως
ထုိက့ဲသ့ုိ
G3779

περιβαλεῖται
ဝတ်မည်
G4016

ἐν
–၌
G1722

ἱματίοις
အဝတ်များ
G2440

λευκοῖς;
ဖြူသော
G3022

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

ἐξαλείψω
ပယ်ဖျက်မည်
G1813

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομα
အမည်
G3686

αὐτοῦ
–၏သူ၏
G0846

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–၏
G3588

βίβλου
စာအပ်ု
G0976

τῆς
–၏
G3588

ζωῆς,
အသက်
G2222

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁμολογήσω
ဝနခံ်မည်
G3670

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομα
အမည်
G3686

αὐτοῦ
–၏သူ၏
G0846

ἐνώπιον
–ရှေ့တော်၌
G1799

τοῦ
–၏
G3588

Πατρός
ခမည်းတော်
G3962

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνώπιον
–ရှေ့တော်၌
G1799

τῶν
–၏
G3588

ἀγγέλων
ကောင်းကင်တမနမ်ျား
G0032

αὐτοῦ.
–၏သူ၏
G0846

ထုိသူ၏နာမကုိ အသက်စာစောင်မှ ငါသည် အလျှင်းမချေ။ ငါခ့မည်းတော်ရှေ့၌၎င်း၊ ကောင်းကင် တမနတ်ော်တုိ့၌၎င်း သူ၏နာမကုိ 

ငါဝနခံ်မည်။

6 Ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

οὖς,
နား
G3775

ἀκουσάτω
ကြားပါစေ
G0191

τί
အဘယ်အရာကုိ
G5101

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ταῖς
–ထုိသ့ုိ
G3588

ἐκκλησίαις.
အသင်းတော်များ
G1577

ဝိညာဉ်တော်သည် အသင်းတော်တုိ့အား အဘယ်သ့ုိ မိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ နားရိှသောသူမည်သည် ကား ကြားပါစေ။

7 Καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀγγέλῳ
ကောင်းကင်တမန်
G0032

τῆς
–၏
G3588

ἐν
–၌
G1722

Φιλαδελφείᾳ
ဖိလဒေလဖိ
G5359

ἐκκλησίας
အသင်းတော်
G1577

γράψον:
ရေးမှတ်ပါ
G1125

Τάδε
ဤအရာများကုိ
G3592

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

ἅγιος,
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀληθινός;
အမှနသ်ော
G0228

ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

τὴν
–ထုိ
G3588

κλεῖν
သော့
G2807

Δαυίδ;
–၏ ဒါဝိဒ်
G1138

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀνοίγων,
ဖွင့်သော
G0455

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδεὶς
မညဿသူမျှ
G3762

κλείσει;
ပိတ်မည်
G2808

καὶ
–နငှ့်
G2532

κλείων,
ပိတ်သော
G2808

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδεὶς
မညဿသူမျှ
G3762

ἀνοίγει.
ဖွင့်
G0455

ဖိလဒေလဖိမြို့၌ရိှသော အသင်းတော်၏ တမနကုိ်ဤသ့ုိရေး၍ မှာလိက်ုလော။့ သန ့ရှ်င်းသောသူ၊ ဟတ်ုမှနသ်ောသူ၊ ဒါဝိဒ်မင်း၏ 

တံခါးသောကုိ့ ကုိင်သော သူ၊ အဘယ်သူမျှ မပိတ်နိင်ုအောင် ဖွင့်၍၊ အဘယ်သူမျှ မဖွင့်နိင်ုအောင် ပိတ်သောသူ၏ အမိန ့တ်ော်ကား။
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8 Οἶδά
သိ၍
G1492

σου
–၏ သင်၏
G4771

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἔργα.
အလပ်ုများ
G2041

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

δέδωκα
ပေးပြီး၍
G1325

ἐνώπιόν
–ရှေ့တော်၌
G1799

σου
–၏ သင်၏
G4771

θύραν
တံခါး
G2374

ἠνεῳγμένην,
ဖွင့်ထားသော
G0455

ἣν
အကြောင်းအရာကုိ
G3739

οὐδεὶς
မညဿသူမျှ
G3762

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

κλεῖσαι
ပိတ်ရန်
G2808

αὐτήν,
–၎င်းကုိ
G0846

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

μικρὰν
ငယ်သော
G3398

ἔχεις
ရိှ၍
G2192

δύναμιν,
အား
G1411

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐτήρησάς
စောင့်ထိနး်ပြီး
G5083

μου
–၏ ငါ၏
G1473

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον,
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἠρνήσω
ငြင်းပယ်ခ့ဲ
G0720

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομά
အမည်
G3686

μου.
–၏ ငါ၏
G1473

သင်၏အကျင့်ကုိငါသိ၏။ အဘယ်သူမျှ မပိတ် နိင်ုသောတံခါး ကုိ သင့်ရှေ့၌ငါဖွင့်ထားပြီ၊ အကြောင်း မူကား၊ သင်သည်အနည်း 

ငယ်သောခွနအ်ားရိှသည်နငှ့်၊ ငါ၏န ှတ်ုကပတ်ကုိ စောင့်ရှောက်ခ့ဲပြီ။

9 ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

διδῶ
ပေးမည်
G1325

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–၏
G3588

συναγωγῆς
ပရိသတ်စည်းဝေးရာ
G4864

τοῦ
–၏
G3588

Σατανᾶ,
စာတန်
G4567

τῶν
–၏
G3588

λεγόντων
ပြောဆုိသောသူတုိ့
G3004

ἑαυτοὺς
ကုိယ်ကုိကုိယ်
G1438

Ἰουδαίους
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

εἶναι,
ဖြစ်ရန်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

εἰσὶν,
ဖြစ်ကြ
G1510

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ψεύδονται;
လိမ်၍
G5574

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ποιήσω
ပြုမည်
G4160

αὐτοὺς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

ἥξουσιν
လာကြလိမ့်မည်
G2240

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσκυνήσουσιν
ကုိးကွယ်ကြလိမ့်မည်
G4352

ἐνώπιον
–ရှေ့တော်၌
G1799

τῶν
–၏
G3588

ποδῶν
ခြေတော်များ
G4228

σου,
–၏ သင်၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

γνῶσιν
သိကြလိမ့်မည်
G1097

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἠγάπησά
ချစ်ခ့ဲ
G0025

σε.
သင့်ကုိ
G4771

ငါ၏နာမကုိလည်း မစွန ့မ်ပယ်။ ယုဒလ ူဖြစ် ယောင်ဆောင်၍ အမှနမ်ဟတ်ုဘဲ ၊ မုသာစကားကုိပြော သောသူတည်းဟသူော၊ 

စာတန၏် အပေါင်းအသင်းဝင်သူ အချ ို့တုိ့ကုိ သင်၌ငါအပ်ပေးမည်။ သူတုိ့သည်လာ၍ သင်၏ခြေရင်း၌ပြပ်ဝပ်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ 

ငါသည်သင့်ကုိ ချစ်သည်ဟ ုသိစေရခြင်းငှါ၎င်း ငါပြုမည်။

10 ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

ἐτήρησας
စောင့်ထိနး်ပြီး
G5083

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

τῆς
–၏
G3588

ὑπομονῆς
သည်းခံခြင်း
G5281

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

κἀγώ
ငါလည်း
G2504

σε
သင့်ကုိ
G4771

τηρήσω
စောင့်ထိနး်မည်
G5083

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–၏
G3588

ὥρας
အချနိ်
G5610

τοῦ
–၏
G3588

πειρασμοῦ
စံုစမ်းခြင်း
G3986

τῆς
–၏
G3588

μελλούσης
လာတောမ့ည့်
G3195

ἔρχεσθαι
ကြွလာရန်
G2064

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῆς
–၏
G3588

οἰκουμένης
လောကတစ်ခု
G3625

ὅλης,
တစ်ခုလုံး
G3650

πειράσαι
စစ်ဆေးရန်
G3985

τοὺς
–ထုိသူတုိ့ကုိ
G3588

κατοικοῦντας
နေထုိင်သောသူတုိ့
G2730

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῆς
–၏
G3588

γῆς.
မြေကြီး
G1093

သင်သည် ငါ၏သည်းခံခြင်းနငှ့်စပ်ဆုိင်သော န ှတ်ုကပတ် တရားကုိစောင့်ရှောက်သောကြောင့်၊ မြေကြီး အပေါ၌် နေသောသူတ့ုိကုိ 

စံုစမ်းစေခြင်းငှါ၊ လောကီ နိင်ုငံအရပ်ရပ်တုိ့ကုိ န ှံပ့ြားလတံ့သော စံုစမ်းရာ ကာလတွင်၊ သင့်ကုိငါစောင့်ရှောက်မည်။
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11 ἔρχομαι
ကြွလာမည်
G2064

ταχύ.
မကြာမီ
G5035

κράτει
ကုိင်ထားပါ
G2902

ὃ
အကြောင်းအရာကုိ
G3739

ἔχεις,
ရိှ၍
G2192

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

μηδεὶς
မညဿသူမျှ
G3367

λάβῃ
ယူမည်
G2983

τὸν
–ထုိ
G3588

στέφανόν
သရဖူ
G4735

σου.
–၏ သင်၏
G4771

ငါသည်အလျင်အမြနလ်ာမည်။ သင်၏ သရဖူကုိ အဘယ်သူ မျှမယူစေခြင်းငှါ၊ ရခ့ဲပြီးသော အရာကုိ စဲွကုိင်လော။့

12 Ὁ
–ထုိ
G3588

νικῶν,
အောင်နိင်ုသောသူ
G3528

ποιήσω
ပြုမည်
G4160

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

στῦλον
တုိင်
G4769

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ναῷ
ဘုရားကျောင်း
G3485

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔξω
အပြင်
G1854

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

ἐξέλθῃ
ထွက်မည်
G1831

ἔτι;
နောက်ထပ်
G2089

καὶ
–နငှ့်
G2532

γράψω
ရေးမည်
G1125

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομα
အမည်
G3686

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομα
အမည်
G3686

τῆς
–၏
G3588

πόλεως
မြို့
G4172

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

τῆς
–၏
G3588

καινῆς
အသစ်
G2537

Ἰερουσαλήμ,
ယေရုရှလမ်
G2419

ἡ
–ထုိ
G3588

καταβαίνουσα
ဆင်းသက်လာသော
G2597

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

οὐρανοῦ
ကောင်းကင်
G3772

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομά
အမည်
G3686

μου
–၏ ငါ၏
G1473

τὸ
–ထုိ
G3588

καινόν.
အသစ်
G2537

အကြင်သူသည် အောင်မြင်၏။ ထုိသူကုိ ငါသည်ငါ၏ဘုရား သခင်ဗိမာနတ်ော်၌ တုိင်ဖြစ်စေမည်။ နောင်တဖနသူ်သည်ပြင်သ့ုိ 

မရွေ့ရ။ ငါ၏ ဘုရားသခင် နာမတော်ကုိ၎င်း၊ ငါ၏ဘုရားသခင့်အထံတော် မှထွက်၍၊ ကောင်းကင်ဘံုမှ 

ဆင်းသက်သောယေရုှရှလင်မြို့သစ် တည်းဟသူော၊ ငါ၏ဘုရားသခင်မြို့တော်၏ နာမကုိ၎င်း၊ ငါ၏နာမသစ်ကုိ၎င်း၊ ထုိသူအပေါ၌် 

ငါသည် အက္ခရာတင်မည်။

13 Ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

οὖς,
နား
G3775

ἀκουσάτω
ကြားပါစေ
G0191

τί
အဘယ်အရာကုိ
G5101

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ταῖς
–ထုိသ့ုိ
G3588

ἐκκλησίαις.
အသင်းတော်များ
G1577

ဝိညာဉ်တော်သည် အသင်းတော်တုိ့အား အဘယ်သ့ုိ မိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ နားရိှသော သူမည်သည် ကားကြားပါစေ။

14 Καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀγγέλῳ
ကောင်းကင်တမန်
G0032

τῆς
–၏
G3588

ἐν
–၌
G1722

Λαοδικείᾳ
လောဒိကိ
G2993

ἐκκλησίας
အသင်းတော်
G1577

γράψον:
ရေးမှတ်ပါ
G1125

Τάδε
ဤအရာများကုိ
G3592

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἀμήν,
အာမင်
G0281

ὁ
–ထုိ
G3588

μάρτυς
သက်သေခံ
G3144

ὁ
–ထုိ
G3588

πιστὸς
သစ္စာရိှသော
G4103

καὶ
–နငှ့်
G2532

(ὁ)
–ထုိ
G3588

ἀληθινός,
အမှနသ်ော
G0228

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀρχὴ
အစ
G0746

τῆς
–၏
G3588

κτίσεως
ဖနဆ်င်းခြင်း
G2937

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

လောဒိကိမြို့၌ရိှသော အသင်းတော်၏ တမန ်ကုိဤသ့ုိ ရေး၍ မှာလိက်ုလော။့ ဘုရားသခင်၏ ဝေနေယျသတ္တဝါတုိ့အထွဋ်၊ 

သစ္စာရိှ၍ ဟတ်ုမှနသ်ော သက်သေခံ၊ အာမင်၏ အမိန ့တ်ော်ကား၊

https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/5035.htm
https://biblehub.com/greek/2902.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4735.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3528.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4769.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3485.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2537.htm
https://biblehub.com/greek/2419.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3775.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2993.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3592.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3144.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4103.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2937.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm


15 Οἶδά
သိ၍
G1492

σου
–၏ သင်၏
G4771

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἔργα,
အလပ်ုများ
G2041

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

οὔτε
လည်းမ
G3777

ψυχρὸς
အေး
G5593

εἶ
ဖြစ်
G1510

οὔτε
လည်းမ
G3777

ζεστός;
ပူသော
G2200

ὄφελον
ဆနဒ္ဆန်
G3785

ψυχρὸς
အေး
G5593

ἦς
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ζεστός.
ပူသော
G2200

သင်၏အကျင့်ကုိငါသိ၏။ သင်သည် အဧမဟတ်ု၊ အပူမဟတ်ုသည်ကုိ ငါသိ၏။ ဧခြင်းဖြစ်စေ။ ပူခြင်းဖြစ်စေ၊ တခုခုကုိ 

ငါအလိရိှု၏။

16 οὕτως
ထုိက့ဲသ့ုိ
G3779

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

χλιαρὸς
နေွးသော
G5513

εἶ,
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὔτε
လည်းမ
G3777

ζεστὸς,
ပူသော
G2200

οὔτε
လည်းမ
G3777

ψυχρός,
အေး
G5593

μέλλω
ခံစားတောမ့ည်
G3195

σε
သင့်ကုိ
G4771

ἐμέσαι
အနရ်န်
G1692

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

στόματός
န ှတ်ုတော်
G4750

μου.
–၏ ငါ၏
G1473

ထုိသ့ုိအဧမဟတ်ု၊ အပူမဟတ်ု၊ နေွးရံုရိှသောကြောင့် ငါ၏ခံတွင်းသည် သင့်ကုိထွေးလပုြီ။

17 ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

λέγεις,
ပြော၍
G3004

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

Πλούσιός
ကြွယ်ဝသော
G4145

εἰμι,
ဖြစ်၍
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

πεπλούτηκα,
ကြွယ်ဝခ့ဲပြီး
G4147

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδὲν
မညဿအရာမျှ
G3762

χρείαν
လိအုပ်ချက်
G5532

ἔχω,
ရိှ၍
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

οἶδας
မသိ
G1492

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

σὺ
သင်
G4771

εἶ
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

ταλαίπωρος,
ဆင်းရဲသော
G5005

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλεεινὸς,
သနားသော
G1652

καὶ
–နငှ့်
G2532

πτωχὸς,
ဆင်းရဲသော
G4434

καὶ
–နငှ့်
G2532

τυφλὸς,
မျက်ကနး်သော
G5185

καὶ
–နငှ့်
G2532

γυμνός.
အဝတ်စည်းသော
G1131

သင်ကလည်း၊ ငါသည်ဥစ္စာရတတ်၏။ ဘဏ္ဍာများကုိဆည်းဖူးပြီး။ တစံုတခုကုိမျှမလိဟုပုြောဆုိ၍ ကုိယ်တုိင်ပင်ပနး်ခြင်း၊ 

သနားဘွယ်ဖြစ်ခြင်း၊ ဆင်းရဲခြင်း၊ မျက်စိကနး်ခြင်း၊ အဝတ်အချည်းစည်းရိှခြင်း ဖြစ်သည်ကုိ မသိပါတကား။

18 συμβουλεύω
အကြံပြု၍
G4823

σοι
–ကုိသင့်အား
G4771

ἀγοράσαι
ဝယ်ရန်
G0059

παρ’
–ထံမှ
G3844

ἐμοῦ
ငါ ့
G1473

χρυσίον
ရှွေ
G5553

πεπυρωμένον
ချွတ်ထုတ်ထားသော
G4448

ἐκ
–မှ
G1537

πυρὸς,
မီး
G4442

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

πλουτήσῃς;
ကြွယ်ဝမည်
G4147

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἱμάτια
အဝတ်များ
G2440

λευκὰ,
ဖြူသော
G3022

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

περιβάλῃ,
ဝတ်မည်
G4016

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

φανερωθῇ
ထင်ရှားမည်
G5319

ἡ
–ထုိ
G3588

αἰσχύνη
ရှက်ရှက်ခြင်း
G0152

τῆς
–၏
G3588

γυμνότητός
အဝတ်စည်းခြင်း
G1132

σου;
–၏ သင်၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

κολλούριον
မျက်လိမ်းဆေး
G2854

ἐγχρῖσαι
လိမ်းရန်
G1472

τοὺς
–ထုိသူတုိ့ကုိ
G3588

ὀφθαλμούς
မျက်စိများ
G3788

σου,
–၏ သင်၏
G4771

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

βλέπῃς.
မြင်နိင်ုမည်
G0991

သင်သည်ဥစ္စာရတတ်ခြင်းငှါ၊ မီးနငှ့်ချွတ်ပြီးသောရှွေကုိ၎င်း၊ အဝတ်အချည်းစည်းရိှ၍၊ သူတပါး ရှေ့တွင် မရှက်စေခြင်းငှါ 

ခြုံစရာဘ့ုိ၊ ဖြူသောအဝတ်ကုိ၎င်း ငါထံ့မှာဝယ်လော။့ သင်၏မျက်စိမြင်စေခြင်းငှါ၊ မျက်စိ၌မျက်စဉ်းခတ်လောဟ့ ုသင့်အားငါသည် 

အကြံပေး၏။
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19 ἐγὼ
ငါ
G1473

ὅσους
မညဿသူတုိ့ကုိမျှ
G3745

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

φιλῶ,
ချစ်၍
G5368

ἐλέγχω
အပြစ်ဖော်၍
G1651

καὶ
–နငှ့်
G2532

παιδεύω;
ဆံုးမ၍
G3811

ζήλευε
စိတ်အားထက်ပါ
G2206

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετανόησον.
နောင်တရပါ
G3340

ငါချစ်သမျှသော သူတုိ့၏အပြစ်ကုိငါစစ်ဆေး၍ သူတ့ုိကုိဆံုး မတတ်၏။ ထုိကြောင့် ကုိယ်စိတ်ကုိ ကုိယ်န ှိးုဆော်လော။့ 

နောင်တရလော။့

20 Ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἕστηκα
ရပ်တည်၍
G2476

ἐπὶ
–၌
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

θύραν
တံခါး
G2374

καὶ
–နငှ့်
G2532

κρούω;
ခေါက်၍
G2925

ἐάν
အကယ်၍
G1437

τις
မညဿသူ
G5100

ἀκούσῃ
ကြားမည်
G0191

τῆς
–၏
G3588

φωνῆς
အသံ
G5456

μου
–၏ ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνοίξῃ
ဖွင့်မည်
G0455

τὴν
–ထုိ
G3588

θύραν,
တံခါး
G2374

‹καὶ›
–နငှ့်
G2532

εἰσελεύσομαι
ဝင်မည်
G1525

πρὸς
–၌
G4314

αὐτὸν,
သ့ူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

δειπνήσω
ညစားမည်
G1172

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτοῦ,
–၏သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သ့ူ
G0846

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἐμοῦ.
ငါ ့
G1473

ငါသည်တံခါးရှေ့မှာရပ်၍ ခေါက်လျက်နေ၏။ အကြင်သူသည် ငါ၏အသံကုိ ကြား၍တံခါးကုိဖွင့်အံ၊့ ထုိသူရိှရာသ့ုိငါဝင်၍ 

သူနငှ့်အတူ စားသောက်မည်။ သူသည်လည်းငါနငှ့်အတူ စားသောက်ရလိမ့်မည်။

21 Ὁ
–ထုိ
G3588

νικῶν,
အောင်နိင်ုသောသူ
G3528

δώσω
ပေးမည်
G1325

αὐτῷ
–ကုိသ့ူအား
G0846

καθίσαι
ထုိင်ရန်
G2523

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἐμοῦ
ငါ ့
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

θρόνῳ
ပလ္လင်တော်
G2362

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

κἀγὼ
ငါလည်း
G2504

ἐνίκησα,
အောင်နိင်ုခ့ဲ
G3528

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκάθισα
ထုိင်ခ့ဲ
G2523

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τοῦ
–၏
G3588

Πατρός
ခမည်းတော်
G3962

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

θρόνῳ
ပလ္လင်တော်
G2362

αὐτοῦ.
–၏သူ၏
G0846

ငါသည်အောင်မြင်၍ ငါခ့မည်းတော်၏ ပလ္လင်တော်ပေါမှ်ာ ခမည်းတော်နငှ့်အတူထုိင်နေသက့ဲသ့ုိ၊ အောင်မြင်သော သူသည်ငါ၏ 

ပလ္လင်ပေါမှ်ာ ငါနငှ့်အတူ ထုိင်နေရသောအခွင့်ကုိငါပေးမည်။

22 Ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

οὖς,
နား
G3775

ἀκουσάτω
ကြားပါစေ
G0191

τί
အဘယ်အရာကုိ
G5101

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ταῖς
–ထုိသ့ုိ
G3588

ἐκκλησίαις.
အသင်းတော်များ
G1577

ဝိညာဉ်တော်သည် အသင်းတော်တုိ့အား အဘယ်သ့ုိ မိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ နားရိှသောသူ မည်သည် ကား ကြားပါစေဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။
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